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5/B 0615514 EN All-weather protective interior mats Voor het hele jaar geschikte interieurbeschermingsmatten

When replacing the mats, take the old mats out before putting the new mats in place. Before setting out Bij het vervangen van de matten eerst de oude matten verwijderen en daarna de nieuwe matten aanbren-

on your journey, always check that the mats are positioned carrectly and that they are secured in place. gen. Voor elke rit altijd controleren of de aangebrachte matten goed op hun plaats vastzitten. Het op elkaar

For safety reasons, placing mats ane on top of the other or driving with the front mats unsecured is not leggen van matten en het riiden met losse matten is om veiligheidsredenen verboden.

permitted @ Opmerking. Het van de mat ig afknippen zodat de mat geen scherpe rand

(D Note. Take a great deal of care when you cut off the rubber tab with holes used to hang up the krijgt. De voetmatten zijn uit het materiaal TPE samengesteld. Het afgeknipte deel van de mat
mat, in order to avoid creating a rough edge. The foot mats are manufactured from thermoplas- als afval afdanken volgens de geldende voorschriften.

tic elastomer (TPE). Dispose of the cut-off part of the mat in accordance with the applicable PL Catoroczne ochronne dywaniki podtogowe
local regulations and laws for proper disposal. " - "
— - r— Przed wymiang mat najpierw wyjac stare maty, a nastepnie wtozy¢ nowe maty. Kazdorazowo przed jazda

CZ Celorocni ochranné interiérové koberce zawsze sprawdzac whasciwa pozycje | zamocowanie mat. Z przyczyn bezpieczeristwa nie wolno prowadzic
PF vymene koberc(i nejprve vyjméte koberce ptivodni a teprve potom viozte koberce noveé. Radné ustavenia  pojazdu, gdy maty leza jedna na drugiej, oraz gdy przednie maty s3 niezamocowane.
upevnéni viozenych kobercd zkontrolujte vzdy pred kazdou jizdou. Vrstveni kobercd a jizda s neupevnénymi 6 fe odcia¢ zawieszke maty, aby na macie nie powstawaly postrzepienia.
prednimi koberci jsou z bezpecnostnich ddvod( zakazany. @ Dywaniki podtogowe sa wykonane z materialu TPE. Obcigte czesci maty utylizowaé zgodnie z
@ Upozornéni. Zavésnou éast koberci peclivé ustfihnéte tak, aby na koberci neziistaly otfepy. iazujacymi kraj i isami i utylizacji odpadéw.

i
Koberce jsou vyrobeny z materialu TPE. Ustfizenou éast kobercd Zlikvidujte dle predpisd a SK e lorotne OChranné Interirove Roberce

ustanoveni o likvidaci odpadd platnych ve Vasi zemi. o : et - - — -

m Pri vjmene kobercov najprv vyberte pvodné koberce a az potom viozte nové. Riadne vyrovnanie a upevne-

(T (IS e .
‘J“ il ;}/ i BE (EEE A T e LTS L T T nie viozenjich kobercov skontrolujte vzdy pred kazdou jazdou. Vrstvenie kabercov a jazda s neupevnenymi
Wlie

|

i

Beim Austausch der Matten zuerst die alten Matten herausnehmen und erst danach die neuen Matten prednymi kobercami st z bezpecnostnych dévodov zakazané.
e‘”f‘eqe”‘ dVD"JEGE’ Fahrt die eingelegten ”gﬂ;fe” S‘GYTUJ korrekten Sitz und Befez“quﬂq li"u*rf”; Das | @ Upozornenie: Zavesnt East kobercov dakladne odstrihnite tak, aby na koberci nezostali
Aufeinanderlegen von Matten sowie eine Fahrt mit unbefestigten Matten vorn sind aus Sicherheitsgrinden ostrapy. Koberce si vyrobené z materialu TPE. Odstrihnutd gast kobercov zlikvidujte podfa
untersagt. predpisov a ustanoveni o likvidacii odpadov platnych vo vasej krajine.

Hinweis. Den ] der Matte alti i um an der Matte zu RU B

Cece30HHbI@ 3aLLMTHBIE KOBPUKM ANA CANOHa

@ vermeiden. Die FuBmatten sind aus dem Material TPE hergestellt. Den abgeschnittenen Teil -~ (LLTX]

dor Matte laut den i ftem und -besti TIpit 33MEHE KOBPYIKOB CHGHGNa BbIHETE CTaPbIE, 3 NWILLb NOTOM MONOXNTE HOBbIE, Mepes HAuanoM

entsorgen. IBVXEHUA HEOBXOAMMO BCerAa NPOBEPSITL NPABUNBHOCTL PA3MELLEHNS 1N HAAEXHOCTs drkcaunn

o /7 030 CHOCTA MR ELLBETER REUEHE, ST OSP4 2
Ala hora de cambiar las alfombrillas, extraer primero las viejas y, solo después, colocar las nuevas. Antes

de iniciar la conduccién, comprobar que las alfombrillas estén siempre colocadas correctamente en su sitio @
y fijadas. Colocar unas alfombrillas encima de otras, asi como conducir con alfombrillas no sujetas delante,

estd prohibido por motivos de seguridad.

Yiasanve. uacTs koBpuKka obpeszath, 4ToGb1
06pa30BaHuA Ha Hem 3ayceHLies. KOBPUKY ANA HOT UITOTOBNEHbI U3 TEPMONAACTAYECKOTO
3nacToMepa. 06Pe3aHHYHo YaCTh KOBPUKA CIEAYET YTANH3MPOBATS B COOTBETCTBUM C

Aeiic n o6y
(D :&edl;lae;;?::r:al.:ortar con cuidado la parte q::tcél:‘elga fle la alzgrbnlla para e\‘ne(rar que se formen gy Egész ében hasznalhato beltéri védaszanyegek
Desechar los restos cortados de la alfombrilla de acuerdo con las disposiciones y normas de Ha sz6nyeget cserél, el6sz6r mindig tavolitsa el a régi szényeget, és csak ezt kovetden helyezze be az jat.
eliminacién de residuos vigentes en cada pais. Az utazas megkezdése el6tt mindig ellendrizze a szonyeg megfeleld helyzetét és rogzitettségét. Biztonsagi
FR Tapls d ection d'hapitacle toutes saisons okokbal tilos tébb egymasra helyezett szényeggel, illetve rogzitetlen szonyeggel utazni.
is de protection itacle toutes saison:
" . 3 0. A sorjaképzddé tlésé vagja le a szényeg fiiggeszté részét.
Pour remplacer les tapls, commencer par enlever les anclens, puls mettre en place les nouveaux, Avant (O b d ez gondesan vila o szényeg flggesst réseét
chaque démarrage, s'assurer que les tapis sont bien toujours en place et bien fixés. Pour des raisons de ue ar o e ot és /390 z
sécurité, les tapis ne doivent pas se chevaucher et il est interdit de faire un trajet sans que les tapis soient . — .
fixés 3 lavant, Covorase de protectie a spatiului interior pe tot parcursul anului
Remarque. Découper soigneusement la partie destinée  la fixation du tapis pour éviter les La nlocuire, mai intai scoateti vechile covorase si abia dupd aceea introduceti noile covorase. inainte de
@ bavures. Les tapis de sol sont en TPE. Eliminer le surplus de la découpe conformément aux fiecare deplasare, verificati intotdeauna daca sunt asezate si fixate corect covorasele introduse. Din motive
prescriptions et réglementations de mise au rebut en vigueur dans le pays. de siguranta, este interzisa suprapunerea covoraselor si deplasarea cu covorase nefixate in fata
T b et ot ==l on =Tpeia bftatolol4ls taglon] @ Indicatie. Taiati cu grija partea de agatare a covorasului pentru a preveni formarea buclelor la
" " " " " I " covoras. Covorasele sunt fabricate din materialul TPE. Partea de covoras tdiata trebuie
Quando si sostituiscono i tappetini, estrarre i vecchi tappetini e solo in quel momento inserire quelli nuovi. eliminata ca deseu conform prevederilor si reglementarilor in vigoare de eliminare a deseurilor,
Prima di partire, controllare sempre che i tappetini siano correttamente fissati. Per motivi di sicurezza & specifice tarii.

vietato sovrapporre i tappetini e non & consentito viaggiare con tappetini non fissati

@ Avvertenza. Tagliare con attenzione la parte utilizzata per appendere il tappetino per evitare la
formazione di bave. | tappetini sono realizzati in TPE. Smaltire la parte del tappetino cosi
tagliata secondo le esigenze di smaltimento in vigore a livello nazionale e in base ai regolamen-

ti applicabil.
SV Kupéskyddsmattor runt-bruk
N&r du byter mattor ska du ta ut de gamla mattorna innan du lgger in de nya. Fore varje kbrning o
kontrollera att de inlagda mattorna ligger rétt och sitter fast ordentligt. Av sakerhetsskal bor du undvika att  Ce Number/ gislo/
14gga mattorna omlott och att kra med mattor som inte &r ordentligt fastsatta. 5JB 863 01H
(Y " " " " " P Tento vyrobek je shodny s typem schvélenym Ministerstvem
(D Qnmarkmng. Skir noga av mattans u?r%hEangmngsdel for adtt undv‘l(ka gradbildning p& Irpattan. dnpravvyyﬁeskéjrepublikz P;{,Pﬁﬂem chvaloni ATEST 85D £1426.
attorna ar tillverkade av teralet TPE, len avskurna enligt i skoda-auto.com A
o www.skoda-auto.cz
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